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Előfizetési árak : 

Egy évre. . . 6trt -kr. 

Fél évre . 3frt -kr. 

Negyed évrel. . 1frt 50 kr. 

Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Egyes szám ára ő kr. 

Megjelenik hetenkint kétszer: 

vasárnap és csütörtökön. Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Hírdetések dija: 

minden egyhasábos garmond- 
sorért vagy annak térfogatáért 

4 krajczár. 

Ezenkivül minden egyszeri 
közlés után 80 kr belyegdij 

fizetendő. 

Nagy és többször közlendő hir- 
detményeket árkedvezmény- 
ben részesit a kiadóhivatal. 

A yuttér-ben közlendő ozik- 
kekért scronkint 10krűizetendő, 

szEREESsSzTóÓŐSÉG: EIADÓ-HIvATAI: 

KEZDI-VÁSÁRHELYTT KÉZDI-VÁSÁRHELYTT 

Ifj. Dobay János szerkesztő lakásán. Szabó Albert könyvnyomdájában. 

A lap beltartalmát illető közlemények a szerkesztöségben, az előfizetések, hirdetmények, nyilttéri czikkek stb. a
 kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

Felhivás előfizetésre. 

A ,Székelyfölde czimü politikai, közgaz 

dasági, társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 

jelenlegi nagyságában 2-szer megjelenő hir- 

lapraa következő árakkal előfizetést nyitunk: 

Egyévre.... őfrt -kr. 
Fél évre. 8 frt - kr. 
Negyed évre 1 frt 50 kr. 
Külföldre egy évre 8 frt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben el- 

fogadtatnak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfize- 

téseikkel még hátrálékban vannak, tisz- 

telettel kérjük azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, szi- 

veskedjenekelőfizetéseiket minél előbb meg- 

ujitani, hogy lapunk szétküldésében za- 

var ne forduljon elő. 

A „Székelyfölde kiadó-hivatala. 

Ánami beléletünk. 

Kézdi-Vásárhely, 1887. szept 29. 

Kezdetén vagyunk ama nagy mun- 

kának, mi az öt évre szóló országgyü- 

lési cyklusnak beálltával a nép atyáira 

vár. 

A kormányelnök nagyváradi beszé- 

dében meg is hozta már az uj pafla- 

mentnek beköszöntőjét, mi kétszeres 

örömmel tölti el a politikai közvéle- 

ményt. Először, mert a beszéd a pa- 

tres conscriptik munkaprogrammjá- 

nak manifesztálása; azután, mert min- 

den szó a fajszeretet melege, meggyőző- 

dés érettsége, a kormány szolid és fel- 

tétlen kötelességérzetéből folyt. Ez ecc- 

latans bizonyitéka ama igazságnak, me- 

lyet nem egyszer hangoztattunk lapunk- 

ban, t.i. hogy közviszonyaink nincsenek 

elhanyagolva, hogy bármely oldalról 

nézzük, azt mutatja, hogy nem vagyunk 

bátrább a kontinens más nemzeteinél. 

Meggyőződtünk arról, hogy haladunk 

czélirányosan előre, fejlődik minden az 

országban megfontolt gyorsasággal, ugy, 

mint a hogy ezt a világnézlet modern 

intencziói megkivánják. De ezzel szem- 

ben egyidejüleg az is meg lett értve, 

hogy még sok munka áll előttünk, me- 

lyeket a kormány és annak munkás el- 

nöke az államháztartásnak még intenzi- 

vebb rendbehozatalával egészit ki. 

Azért joggal mondhatjuk el ma, hogy 

az őszinte hang még sokáig felcseng az 

ellenzék frakczióinak holt betüi előtt; 

Kkimondhatjuk, hogy a nemzet többsége 
megnyugodott ugy, hogy az ezen felüli 

jogosulatlan nyugtalanságnak látszik, 

mi a józan felfogáfok szerint az ellen- 

zéki hiábavalóságok nagy lomtárába 

való. 
Midőn a pártküzdelmek elszemélyes- 

kedett időszaka után a kormányelnöki 

enuncziáczió benső megelégedés- és 

örömre kelt, nem késünk mi sem az öt 

évre szóló nemzetgyülés beálltával belső 

állami életünk rövid áttekintését adni. 

Minden politikust ma Ma- 

gyarország fináncziális ügyei 

z 

A „Szekelyföld" tárczája. 

Emlékeimből. 
VII. 

Matild mama házassága. 

Irta: Dobay János. 

Egyetemi hallgató koromban sok vesző- 

désem volt házigazdáimmal; sehol sem tud- 

tam huzamosabb időig megtelepedni; hol 

nekem mondottak fel, hol én hagytam el 

gazdámat, de szóval egy-egy hó mulva 

mindig mennem kellett. Az egyik azért mon- 

dott fel, mert igen feltünően hódoltam a 

házi kisasszony bájainak; a másiknak meg 

én mondottam Isten hozzád-ot, mert a házi- 

asszony szerelmével üldözött. Egyik helyen 

azt kifogásolták, hogy vendégeim járnak s 

a diván meg a székek a dupla használat 

miatt romlanak; a másik helyen meg én nem 

tudtam kiállani a tivornya zaját, mit házi- 

gazdám vendégei okozának. 
A folytonos helyváltoztatás nem (nagyon 

alterált. Ép oly könnyü szerrel változtattam 

lakásaimat, mint akár a kabátot. 

Ma a József-városban ütöttem tanyát, 

hogy már egy hó mulva a Teréz-város fo- 

sgadjon magába, s nekem e kóbor élet tet- 

szett. Minden hónapban alkalmam nyilt 

arozismei tapasztalataimat bőviteni, t. i. hogy 

ugyanazon házigazdai aroz, mely oly édesen 

tudott mosolyogni, mikor mint uj vendég 
léptem a lakásba, mily dühösen mered rám, 

mikor hónap végén távozom. 

Bármelyik részről történjék is a felmon- 

dás, ezt a hivatalos proczesszust mindig ki- 

sebb nagyobb gorombaságok szokták füsze- 

rezni, s nekem lassanként meg kellett szok- 

nom: rideg, előkelő közönynyel hallgatni 

végig ezeket, s ez is előönyömre szolgált. 

Nagy és dus tapasztalatokkal ellátva álli- 
tottam be egy napon (egy csinos egyemele- 
tes házba, miután a kapun diszelgő czédulá- 
ból értesültem, hogy ott kiadó lakás van. 
Kurtán-furcsán megtörtént az alku s én még 

aznap este behurczolkodtam uj lakásomba. 

Matild mama - uj háziasszonyom - bi- 

zonyosan megérdemli tőlem, hogy egy pár 
sort szenteljek neki, nemcsak irántam min- 
den időben tanusitott jóságáért, hanem azon 
különös tulajdonságoknál fogva is, melyek 

öt oly kiválóan ékesiték. 

Matild mama minőségére nézve özvegy, 
korára nézve 40-465 éves lehetett. Egyéb 
tulajdonságai közül első pillanatra az ő szer- 
feletti kövérsége ötlik szemeinkbe, mig el- 
lenben azon belső hajlama, hogy nagyoni 

szeretett, volna férjhez menni, esak bővebb 

ismeretség után került felszinre. E száz- 

nyolcz kilós testben egy oly forró, gy1 éz / 

kony sziv dobogott s abban annyi lángoló 

érzemény volt elrejtve, hogy ha az egész 

foglalkoztatnak legjobban; 

itt kezdjük mi is. Nem szándékunk le- 

rántani az ellenzéki álarczot; egyedül a 

véka alól vesszük ki a gyertyát, hogy 

látszassék a tiszta láng, melynek fényét 

oly mohón törekedtek elhomályositani. 

Tehát kezdjük elől. 
A hiány évenkint kelleténél jobban 

mutatkozik, miért is, hogy a kiadás és 

bevétel közötti egyensuly bekövetkez- 

zék, öt évi ügyes gazdálkodás szüksé- 

ges. Ennyiben áll a dolog! Azezen felüli 

szükkeblüség, pártérdek, melyre nézve 

meg kell vallanunk, hogy akár konzer- 

vátiv, akár ultramontán vezér esze, azt 

az adott körülmények miatt respektálva 

érvényre emelni nem lehet. 
Állami háztartásuank évenkint nagy 

összeget emészt föl; azért okadatoltnak 

látjuk mi is, hogy az aerarium jövedel- 

mi bevétele gyarapittassék. Az a kérdés, 

hogy minő uton? 
A legczélszerübb módon, mint a hogy 

a kormányelnök bölcs belátással kije- 

lölte: nem a ház-, nema földadó, 

hanem az ital- és dohányjöve- 

dék emeltessék. És ez igy helyes, 

merta földadó, házadó sujtólag hatna az 

agrariusokra és a föld népére, kik most 

is némi részben depresszió alatt állanak; 

sujtólag nehezülne a kereskedői osztály- 

ra amaz okok miatt, melyet a mezőgaz- 

daság, a kis- és nagyipar és kereskedés 

egymással szemben folytatnak. Azért 

nagyon megfontolt politikát követ a mi- 

testtömeg csupa sziv lett volna, sem lehe- 

tett volna többet várni tőle. 
Matild mama már ismeretségünk első nap- 

jaiban bizalmával tisztelt meg. Elmondotta 

egész élettörténetét a bölcsőtöl egész a jele- 

nig. Beszélt az aranyos gyermekkorról s 

ifjusága szép napjairól, s én - bizony Isten 

- nem tudtam elképzelni, hogy e kolosszális 

hölgy valaha karcsu fiatal leány lehetett. 

Elmondta, hogy miként ment férjhez egy 

tisztviselőhöz, milyen szép asszony volt, há- 

nyan udvaroltak neki s aztán miként halt 

meg férje, szomoru özvegységre juttatván őt 

s mennyit sirt, busult férje után. - Mig bá- 
natában igyelhizott - gondolám magamban. 

Matild mama kifogyhatlan bőbeszédüsé- 

gének köszönhetem, hogy nem maradt életé- 

ben egyetlen pont sem, miről nekem biztos 

tudomásom ne lett volna. 

Mikor aztán a multtal készen valánk, Ma- 

tild mama merész kézzel rántá le a leplet a 

jövőről is, s látni engedé azon reményeket 

is, miket szive mélyén táplált. 

Életem legmeghatóbb pillanatai közé kell, 

hogy sorozzam azon jelenetet, midőn Matild 

mama mély pirulással vallá be, hogy szeret 

valakit. szoge lód« 

Oh, az a pirulás ! Nagyi kövér azozáb ugy. 

elfutá a láng, hogy három lépésről is érzém 

pütését. ösgeguemi a Uedzsi uuva 
Egy perczig elakadt verkeringésem, mert 

azt hivém, hogy én vagyok a szerencsés ba- 

niszterelnök, midőn jó szándékával a 
regálékra gravitál, midőn az egyedüli 

hivatott uton törekszik a kelleténél job- 

ban grasszáló deficzitet apasztani. 
A fogyasztási és dohányadók fejlesz- 

tése ügyes állami kezelés mellett meg- 

adná ama többletet, melyre az országnak 

a jelen viszonyok között szüksége van. 

A dohánymonopolium évenkinti 12 mil- 

lió többlete a nemzeti érdekek figye- 

lembe vétele mellett inkább illeti a kincs- 

tárt, mint a termelő gazdákat, - kik 

gyakran előnyös helyzetben vannak - 

mert egy ilyen összeg bármelyik évnek 

deficzitjét felerészben fedezheti. 
Azért ily irányulag gyors intézkedés- 

re van szükség, mert emelkedésünk még 

zsengéjében lévén, lépten-nyomon igény- 

be veszi az ország tehetős pénzügyi álla- 

potát. Nagyon hisszük azért, hogy a jö- 

vő évi budget a kormány czéltudatos, 

becsületes munkálkodásáról tesz bizony- 

ságot s azon lesz, hogy a bevételek séé 

relmes adóemelés nélkülgyarapodjanak, 

a kiadások pedig - a mellett, mit az 

állam érdeke és méltósága megkövetel 

- határoltabbak legyenek. 
Ezt kivánja állami érdekünk, egy a 

jelennél emelkedettebb, szerencsésebb 

állapot, ezt a miniszterelnök enuncziá- 

cziója, melyben a pénzügyet illetőleg 

nagyobb szigorról tesz emlitést, bölcsen 

elismerve azt, miszerint csak igy leszel- 

érhető, hogy a deficzit évről évre érez- 

hetőlegcsökkenjen. Mi a mellett vagyunk, 

landó, kit szerelmével kitüntet; de a jövő 

pillanat már meghozta a vigasztalást. Matild 

mama megmondá, hogy Arthur urat szereti. 

Ezután egy hatalmas dithyramb következett 

a boldog választott szép tulajdonairól. 

Az éj már előre haladott s én hatalmas 

ásitásokkal adtam értésére hölgyemnek, 

hogy álmos vagyok, de azért Matild mama 

véges-végig elbeszélte ismeretségünket a 

legapróbb részletekig. Hogy erre meg arra 

mit mondott, mit tett Arthur ur, hogy ő mi- 

lyen kedves, minő udvarias, milyen ga- 

lant stb. 
Már közel volt az éjfél, midőn Matild ma- 

ma készen lett elbeszélésével. 
Másnap este ismét bejött Matild mama 

egy kis rövid beszelgetésre és ismét éjfélig 

kinzott az ő Arthurjával. Ezuttal azonban 

egy eddig ismeretlen részlet is nyilvánosság 

elé került, mint Matild mama fokozatosan 

emelkedő bizalmának jele. Elmondotta t. i. 
azt is, hogy ő nem épen szegény, van neki 

egy nehány ezer forintja, mit boldogult fé 

hagyott rá. 
- Szegény asszony! - gondolám magam- 

ban - már most világos előttem, hogy a 

pfess ztkuteti miérboly szeretetre méltó 
irántad. del mazrá 
És ez igy ment nap nap után. Matild ma- 

ma minden este mzkys ék 
Én lettem örömeinek, reményeinek levéte- 
ményese, 



hogy a kormány czéljának tudatában 
van s ugy fog eljárni, mint a hogy azt 

legjobb körülmények között várni lehet, 

t. i. a kiadásnál körültekintő lesz sa ki- 

adás és bevételi egyensuly helyreálli- 

tása mellett erős lélekkel fog küzdeni. 
(Vége következik.) 

F...l. 

Az országgyülés megnyitása. Szept. 29-én 
délben ment végbe nagy fénynyel az ország- 
gyülés ünnepélyes megnyitása. 

Tizenegy óra felé kezdtek az összes foga- 
tokon felvonulni a főrendiek és országgyü- 
lési képviselők ragyogó diszmagyarban a 
várpalotába. Egész uton tömérdek nép szem- 
lélte a tündöklő látványt. A királyi palota 
udvarán diszszázad volt felállitva zenekar- 
ral; a királyi palotán magyar, horvát és 
fekete-sárga lobogók lengenek. 

Tizenegy óra után mise volt a várkápol- 
nában, melyen a király is részt vett. 

Háromnegyed tizenkettőkor a király kisé- 
retével az előirt szertartás szerint bevonult 
a trónterembe. A főrendiek és képviselők 
viharos, lelkes éljenzéssel fogadták. A király 
helyet foglalt a trónon, feltette kalpagját s 
elmondotta a trónbeszédet. 

Mindenekelőtt hangsulyozza, hogy 

még sok teendő van hátra az államélet 

minden terén az ország jóllétének és 

felvirágzásának sikeres előmozditása ér- 

dekében. Kormányunk minden javasla- 

taiban gondot forditand arra, hogy a 

gyors haladásnál lépést tartson az állam 

pénzügyi erejével. A kormány költség- 

előirányzataiban a takarékosság leg- 

szélső határáig menend. Emellett javas- 

latokat teend az állam jövedelmeinek 
növelése czéljából. 

Fontos javaslatok fognak előterjesz- 

tetni a törvénykezési, közigazgatási, köz- 

gazdászati és közmüvelédési téren. Javas- 

latok terjesztetnek elő a büntetőjog, ma- 

gán-jog terén és általában az igazság- 

szolgáltatás tökéletesbitésére. 

Továbbá az állategészségügy rende- 

zéséről, mezei rendőrségről, a közmunka- 

ügy szabályozásáról, helyi érdekü vas- 

utakról, vasuti jogról, királyi kisebb 

haszonvételek megváltásáról és a köz- 

igazgatási biráskodásról szintén javas- 
latokat fog a kormány beterjeszteni. 

Legközelebb szükséges lesz foglal- 
kozni a Horvátországgal kötött és ez év 

végével lejáró pénzügyi egyezmény meg- 

ujitásával, továbbá a véderőről szóló, 

1889-ik év végével lejáró törvénynek a 

monarchia másik állama törvenyhozásá- 

val egyetértőleg leendő megujitásával. 

Az összes külhatalmakkal folytonosan 

barátságos jó viszonyban állunk, ésha a 

világ helyzete nem is olyan, hogy véd- 

erőnknek minél tökéletesebbé tételéről 

megfeledkeznünk lehetne, alapos remé- 

nyünk van, hogy kormányunk ezentul 

is buzgón közreműködve azon tényezők- 

kel, melyekkel együtt a békét megóvni 

sikerült, annak zavartalan megőrzése 
ezentul is biztosittatni fog. 

A trónbeszéd egyes helyei tetszéssel és 
lelkes éljenzéssel fogadtattak. Végül ő felsé- 
ge az országgyülést megnyitja. 

Délután egy órakor mindkét ház ülést 
tartott; felolvastatott a trónbeszéd és jegy- 
zökönyvbe iktattatott. 

SZEMLE. 
Az országgyűlés. Ugy a képviselőház, mint 

a főrendiház szeptember 28-án délelőtt 10 
órakot tartották első üléseiket. 

A képviselőház ülése d. e. 10 órakor 
nyilt meg. Kovách László háznagy, a ház- 
szabályok illető szakaszára hivatkozva, 
Boér Antalt, mint a képviselőház legidősebb 
tagját, a korelnöki szék elfoglalására hivta 
föl. 
Boér Antal, ki a korelnöki tisztet most 

már negyedizben viseli, éljenzések közt el- 
foglalja az elnöki széket. 
Korjegyzőknek a ház hat legfiatalabb tagja 

jelöltetett ki. Ezek a következök: Földváry 
Elemér (25 éves), gr. Széchenyi Aladár (25), 
Benedek Elek (25), Tisza István (26), gr. 
Teleki József (26) és Mikó Árpád (26). Kor- 
jegyzőnek továbbá kijelöltetett még Horváth 
Ádám (25). 
A mai ülés jegyzőkönyvét Mikó Arpád 

vezeti. 
Gr. Széchenyi korjegyző ezután felolvassa 

a miniszterelnök átiratát, melyben tudatja 
az országgyülés megnyitásának idejét. Fel- 
olvassa továbbá a szertartás rendjét is. 

Irányi Dániel szólott most, megtevén 
ugyanazon kifogásait, melyeket minden or- 
szággyülés megnyitásakor tenni szokott. Ki- 
fogásolja, hogy az országgyülés nem a tör- 
vényhozás valamelyik házában nyittatik 
meg; ellenzi, hogy mig a képviselők és fő- 

rendek állva és hajadon fővel hallgatják a 
trónbeszédet, addig a király feltett kalpag- 
gal ülve olvas. Szót emel az ellen, hogy a 
királyi várlakon a magyar és horvát lobogó- 
kon kivül a sárga-fekete is leng. Ő Felsége 
- igy végzi Irányi - legutolsó körutjában 
a nála tisztelgő küldöttségek előtt oly ne- 
mes és hazafias nyilatkozatokat tett, melyek 
arra engednek méltán következtetni, hogy 
ő Felsége a magyar állam megszilárditását 
melegen óhajtja, miért is talán nem tulvér- 
mes, nem szerénytelen azon remény, hogy 
ha a király jogos és kötelességszerü taná- 
csosai ő Felségét a nemzet ezen kivánalmai- 
ra figyelmeztetik és azokat eléje terjesztik, 
ő Felsége azokat meghallgatja. Addig azon- 
ban, mig ezek nem teljesülnek, sajnálattal 
bár, de kénytelen vagyok kijelenteni, hogy 
sem én, sem azon barátaim, kik velem egy 
nézeten vannak, az országgyülés megnyitá- 
sán nem fognak megjelenni. 

Tisza Kálmán miniszteremök: T. képvi- 
selőtársaim! Nemcsak azért, mert határoza- 
tot ma még ugy sem hozhatunk, de azért 
sem kivánok előttem szólott képviselőtársam 
beszédére bővebben refiektálni, mert a miket 
ma előadott, egy vagy más formában, korábbi 
országgyülések megnyitásakor előhozattak 
és megvitattattak. Ismétlésekbe tehát nem 
kivánok bocsátkozni, csakis annak konsta- 
tálására szoritkozom, hogy a megnyitási ün- 
nepélyesség megállapitása épen ugy, mint 
a maga az ünnepélyes megnyitás mindenben 
ugy történik, mint a hogy 1867. óta mindig 
történt. 
Boér Antal korjegyző ezután tudatja, hogy 

a ház holnap délután 1 óra tájban ismét 
ülést tart, melyen a trónbeszéd fog ujból fel- 
olvastatni. - Ezzel az első ülés véget ért. 
A főrendiház ülésén, mely 11 órakor 

kezdődött, ugyanazon iratok olvastattak fel, 
mint a képviselőházban. A főrendiház kor- 
elnöke gr. Zichy Ferencz főasztalnokmester; 
korjegyzők: br. Rudnyánczky József, gróf 
Zichy Agost, gr. Zichy-Ferarris Lajos és Pal- 
lavicini Ede őrgróf. - A második ülés szin- 
tén pénteken délután 1 órakor tartatott. 

A közművelődési egyletek kongresszusa. A 
magyarországi közmüvelődési egyletek okt. 
8, 9. és 10-én tartják meg kongresszusokat 
Budapesten. A programm, röviden össze- 
foglalva, a következő: 

Október 8-án, szombaton, d. u. 4 órakor 
lesz előértekezlet a lipótvárosi városház köz- 
gyülési termében. 

Október 9-én, vasárnap, d. e. 10 órakor a 
kongresszus ugyanott megalakul s hat kér- 
désben fog határozni. 

Gerlóczy Károly előadó vázolni fogja a 
hazánkban létező különbözö egyesületek mű- 
ködését, anyagi és szellemi segédeszközeit 
és az eredményeket, végül az egyesületek 
történetét. 

Második tárgy: Megbeszélni a módozato- 
kat, hogy miként lehetne a magyar nőket 
belevonni a kulturmozgalomba; előadó: Ke- 
nedi Géza dr. 
Harmadik tárgy: A közmüvelődési egye- 

sületek czélját legjobban előmozditó eszkö- 
zök. Előadó: Bánó József. A javaslatba ho- 
zandó eszközök: Evenkint közmüvelődési 
vándor- vagy nagygyülés; szövetkezés min- 
den humanisztikus, nevelési vagy irodalmi 
társulattal; óvók és gyermekkertek folálli- 
tása; a nemzetiségi agitáczió ellensulyozása ; 
a magyar zene és táncz megkedveltetése; 
csángók vagy magyar koloniák visszatelepi- 
tése; magyar görög-keleti püspökség felálli- 
tása; a katonaságnál a territoriális rend- 
szer teljes keresztülvitele; a millenium elő- 
készitése és a magyar szinügy pártolása stb. 
Negyedik kérdés: Milyen intézkedéseket 

lát nzélszerünek a kongresszus népszerü, ha- 
zafias és irodalmilag is becses munkák szer- 
kesztése és kiadása tárgyában, figyelemmel 
a M.T. Akadémia fölajánlott közremüködése 
és a Fekésházy-alapitvány irodalmi kaszno- 
sitására? Előadó: Beöthy Zsolt. 

Őtödik tárgy: Az iskolai és népkönyvtá- 
rak a közmüvelődési gyülések szolgálatá- 
ban. Előadó: Dolinay Gyula. 
Hatodik kérdés: Közmivelődési tizparan- 

csolat, tárczanaptár és naptár kiadása. Elő- 
adó: Rudnay Béla. 

Okt. 10-én a következő kérdések kerül- 
nek napirendre: 

Mily módon és mily eszközökkel lehetne 
fölébreszteni ama vidékek érdeklődését, a 
melyek eddigelé csekély vagy semmi támo- 
gatásban nem részesitették a kulturmozgal- 
mat. Előadó; Kaas Ivor báró. 
Közmüvelődési lap vagy folyóirat kiadása. 

Előadó: Bánó József. 
A magyar közmüvelődési egyesületek ál- 

landó összeköttetése. Előadó Károlyi István 
gróf. 

Kongresszusok állandó szervezése, helyök 
és idejök megállapitása. Előadó: Ujfalussy 
Sándor alispán. 

Önálló inditványok. Bizottságok megvá- 
lasztása. A legközelebbi kongresszus megbe- 
szélése. 

A nemzeti szinház jubilenma. 
A nemzeti szinház nagy ünnepe, félszáza- 

dos müködésének jubileuma, a malyen alig 
jelenhetett meg ugyan ezer ember, de sziv- 
ben, lélekben megjelentek s ott voltak a 
nemzet millió, szerdán este folyt le olyan 
fénynyel és méltósággal, a mint egy magát 
becsülő nemzet méltóságac, a mint ez ünnep 
országos jelentősége megkivánta. S a nem- 
zet millióinak képviselőivel együtt ünnepelt, 
örvendezett a koronás király is, hogy semmi 
se hibázzék a nemzeti ünnep teljességéből. 
A szinház környékén már a szürkület órái- 

ban előrevetette árnyékát a készülödő nem- 
zeti ünnep. Ötven esztendővel ezelőtt az az 
áldozatkész magyar közönség tolongott az 
épület előtt, mely a saját filléreiből épittette 
fől azt a magyar muzsa hajlákának s most a 
koronás király jött el megünnepelni annak 

Egy napon bemutatá nekem Arthur urat. 
Első pillanatra felismerém, hogy egy nyegle 
szédelgővel van dolgom, kit egyenesen a 
szegény asszony megsejtett pénzecskéje ve- 
zérelt, hogy vele a szerelmest játsza. Csak 
amugy szórta az üres, vizenyős bókokat a 
szegény asszonyra, ki boldog mosolylyal fo- 
gadá azokat. Áthur urat, ugy látszott, na- 
gyon zavarták az én kutató pillantásaim, 
mert nemsokára eltávozott. 

- Nos hogy tetszik önnek ? - kérdé Ma- 
tild mama büszke mosolylyal. 

- Elég ügyes fiatal, - mondám - és mi 
a foglalkozása ennek az urnak ? 

- Ah, kérem, nagyon szép állása van! 
Bankhivatalnok s nemsokára banktulajdo- 
nos lesz. 

- Bizonyosan nasi-vasi-bank - gondo- 

lám magamban, de nem adtam véleményem- 
nek kitejezést. 

Matild mama elmondá azt is, hogy az el- 
jegyzés is ki van tüzve, s minél inkább kö- 
zeledett e nagy nap, annál többet beszélt az 
ő boldogságáról. 
Már azon gondolkoztam, hogy elhagyom 

e lakást is, midőn egy napon D. Ferencz 
barátom állitott be hozzám azon kijelentés- 
sel, hogy szeretne laktársam lenni. 

Kitörő örömmel fogadám. Legalább Ma- 
tild mama bizalmán osztozkodni fogunk. 

Matild mamának nem volt a dolog ellen 
semmi kifogása s igy Ferike még aznap lak- 
társam lett. 

Ferike derék, kedves gyerek volt s e mel- 
lett nagyon szeretett más emberek balgasá- 

gain mulatni; következésképen rá nézve 
Matild mama egy megbecsülhetetlen alak 
volt, ki után sok kellemes órát jvélt szerez- 

hetni. Ő nemcsak türelmes hallgatója volt 
Matild mamának, hanem véleményt is mon- 
dott, kérdéseket tett, biztatott, tanácsokat 
adott, szóval a legteljesebb mértékben ki- 
nyerte a termetes hölgy bizodalmát. 

Gyakran megszólitottam, hogy ne üzzön 

tréfát e szegény hivő asszonynyal, ne biz- 
tassa a házasságra, mert ez szerencsétlen- 
ségre vezet. 
- Barátom! - kiáltott fel ilyenkor az ő 

dévaj pathoszával - Matild mamát férjhez 
fogom adni. Ez jelenleg legnemesebb ambi- 
czióm, leghöbb vágyam. Ő már ugyis nyakig 
van a szerelemben, s inkább az én közvetité- 

sem mellett tegye meg a végzetes lépést, 
mint a nélkül. Legalább egy napon csapunk 
egy olyan disz-murit, minőt nem látott e 
városnegyed. Csak kérlek, bizd rám a dolgot. 
Ferinek igaza volt, a szerelmes asszonyt 

kiábránditani ugy sem lehetett, tehát ne 
álljunk a sors elébe. 

E közben az eljegyzés napja megérkezett. 
Este 8 órakor teljes diszben jelentünk meg 

Matild lakásán, ki is büszke, boldog mosoly- 
lyal, hosszu uszályu, portubákszinü ruhában 
és teritett asztallal fogadott. 

Feri, mint fő-fő czeremoniamester, ugy 
állapitotta meg a dolgot, hogy az eljegyzés 
anyagi és egyéb szempontokból egész csend- 
ben, csupán kettőnk jelenlétében tartassék 

meg, hogy majd egy hó mulva annál fénye- 
sebb legyen a menyegző, 

Megérkezett Arthur is igazi striczi-ele- 
gáncziávsal s az eljegyzés hivatalos aktusa 
röviden megtörtént. 

Épen asztalhoz akartunk ülni, midőn az 
ajtón kopognak s nyombankét idegen ur 
lép be. 

Kifogástalan udvariassággal üdvözölték 
a társaságot s aztán egyik Árthur urhoz 

lépve, halk hangon valamit sugott fülébe. 
Árthur ur arcza feltünően elsáppadt, izga- 
tottan kelt fel helyéről s remegő hangon 
szólt: 

- Kedvesem, egy becsületbeli ügy szó- 
lit, távoznom kell; holnap majd tudósitlak. 

S ezzel kezet csókolva, a két urral távo- 
zott. 

Matild mama kétségbeesett arczczal foga- 
de a szerencsétlen intermezzőt s majd mint 
egy gondolattól megkapatva, felsikoltott: 

=- Szent Isten! őt párbajra hivják. Tu- 
dom, mondta, hogy egy urral baja esett. 
Igen, az én Árthurom duellál s őt megölik, 
az én Árthuromat megölik. 

S ezzel a hölgy elájult. 

Felugrottunk mindketten az asztal mellől 
és segitségére sieténk. Én tehetetlenül állot- 
tam a hölgy mellett, nem tudva, hogy hol 
kezdjem a dolgot, de Feri azonnal beletalálta 
magát a helyzetbe. Mint szakavatott beteg- 
ápoló, kezdett a felélesztés munkájához. 
Először vizet fecskendezett a hölgy arczába, 
s midőn ez nem használt, egész komolyság- 

gal kezdte a termetes hölgy ruhaderekát fel- 
kapcsolni, 

- Mit csinálsz, szerencsétlen! - kiáltám 
ijedten. 

- Teljesitem az emberbaráti szeretet és 
könyörületesség munkáját. 
- Szent Isten! - gondolám magamban 

- ha e nagy kövér alkotmányt megszaba- 
ditja azoktól a pánczéloktól, mik összetart- 
ják, az egész test szétmállik, elfoly, mint 
korsóból a viz, melynek oldalát betörik. 

Ferike folytatá emberbaráti munkáját és 
ezt cselekedte annyi komolysággal, hogy én 
kénytelen voltam visszatérni szobámba, hogy 
szabad folyást engedjek a jó kedvnek, mely 
már-már kitört belőlem. 

Alig 6 percz mulva Ferike is bejött, egy 
tál sültet és egy üveg bort hozván magával. 
- Minden jól van, őél! - kiáltá pathosz- 

szal - és most lássunk hozzá a vacsorához, 
mert éhes vagyok, mint egy farkas. 

Mikor aztán az utolsó korty bor is eltünt, 
Ferike hozzám fordulva kérdé: i 
=Tudod-e, kik voltak azok az urak? 

- Nem ismerem öket - szólék bámulva. 
- No hát én megmondom. Titkos rend- 

őrök voltak. Én mindkettőt ismerem. A jó 
madár, Árthur, bizonyosan rossz fát tett a 
tüzre. Azt hiszem, hogy csakugyan becsület- 
beli ügye van a gaz kópénak, csakhogy a 
törvényszék fog benne becsületbiráskodni. 

Másnap megtudtuk, hogy Árthur ur váltó- 
hamisitással van vádolva. 

(Folytatása következik.) 



az estének félszázados jubilenmát, a melyen 
a magyar muzsa a haza fővárosában először 
hallatta szavát, a saját otthonában. Sok-sok 
vihar vonult el a hosszu ötven esztendő 
alatt az intézet fölött, külső és belső alakja 
egyaránt változott, de deszkáin - egy sötét 
emlékü megszakitással - mindig a magyar 
szó hangzott, s ezernyi viszontagság között 
mindig megmaradt jogos tulajdonosa az, a 
kinek emelte a hosszu álomból öntudatra éb- 
redt honfiu érzelem. 
Már esti fél 7 óra után zsufolva volt a 

nézőtér. A páholyokban a kormány tagjai, 
zászlós urak, főrendek, tábornokok voltak 

láthatók. Az erkélyt és a támlás szé- 
keket képviselők, városatyák, irók, hivatal- 
nokok foglalták el; az egyetemi fiatalság a 
karzatokat szállta meg. Az egész teremben 
a fekete frakk dominált; a hölgyek estély- 
öltözeteket viseltek. 
Pontban 7 órakor éljenzés, fogatok robo- 

gása hallatszott kivül. A teremben mozgás 
támadt, tompa morajba olvadt a várakozás, 
a szemek az udvari páholyra tapadtak: a 
király megérkezett. Az udvar külön lépcsője 

előtt az intendáns s az igazgató fogadták. 
Midőn a király József főherczeg kiséretében 
az udvari diszpáholyba lépett, a közönség 
felállt s éljenzett, mire ő felsége meghajtá 
magát. Az előadás nyomban kezdetét vette. 
Az opera zenekarának egy része rázendité 

Erkel Ferencz ünnepi megnyitóját az ősz 
szerző személyes vezetése alatt. 

Majd föllebbent a függöny Jókai Mór 

„Olympi verseny-e előtt. Antik áldozat-ol- 
táron láng égett, mögötte Pythia székében 
plasztikai szoboralak ült: Prielle Kornélia, 

mint orákulum, - jobbján a Mult géniusza: 

Jászay Mari állt festői görög jelmezben, 
balján P. Márkus Emilia, mint a mosolygó, 
ifju Jelen személyesitöje. A két géniusz az 
orákulum elé terjeszté pörét a mult s a jelen 
müűvészete fölött. E perbeszédek verseit nagy 
költönk legihlettebb óráiban irhatta, oly ne- 
mes páthosz, gondolatban annyi mélység, 
erő és szeretet sugárzik, szárnyal, zenél 

belőle. A közönségből az udvar jelenléte da- 
czára kitört a lelkesedés, az öröm, s hatal- 

mas tapssal köszönté az allegoriát. 

A zenekar előadta ezután Liszt első ma 
gyar rhapszzdiáját Erkel Sándor vezetése 
alatt, s a műsoron a szinházzal egykoru ma- 
gyar műnek: Vörösmarty Mihálytól az „Ar- 
pád ébredéséő-nek jubiláris előadása követ- 
kezett. A mű nem egy helyzete, mondása, 
czélzata s jóslása ma, ötven év mulva, a je- 
len nemzedéket büszke örömmel tölthette 
el; a mit a költő a 30-as évek végével a késő 
jövő öröke gyanánt igér, nagyrészt megva- 
lósult. Ez a lélekemelő érzés rezgett át a 
sziveken. E benyomás alatt hagyta el a király 
Vörösmarty müve után a szinházat. 
A programm utolsó száma Csiky Gergely 

allegoriája volt: a „Szinésznő", melyben 

a költő a szinésznő társadalmi helyzetét 
ecseteli. Az allegoria a Rákóczy-induló hang- 
jaival végződött s ezzel a jubiláris előadás 

véget ért. 

Előadás után az ünneplő közönség egyré- 
szega Hungáriába vonult, hol diszvacsora 
volt százhatvan teritékkel. Ott voltak az iro- 
dalmi és müvészi világ kitünőségei közül 
többen, továbbá miniszterek, képviselők stb. 

A felköszöntők sorát Tisza Kálmán mi- 
niszterelnök kezdte meg, éltetve az uralkodó- 
ház tagjait. Utána Br. Orczy belügyminisz- 

ter a nemzeti szinház s a magyar szinészet 

felvirágzásáért emelt poharat. Pohárköszön- 
tőket mondtak még: Bercsényi Béla, Föld- 
váry Mihály alispán, Keglevich István gróf 
intendáns, Feleky, Lewinsky (a bécsi Burg- 
szinház kópviselője), Károlyi István gróf, 
Szász Károly püspök. Vacsora után a társa- 
ság tánczra perdült. 

A Deák-szobor leleplezése. 

A Deák-szobor leleplezése fényes, meg- 

ható ünnepélyességgel ment szept. 29-én 
végbe. A Ferencz József- és szomszédos 
utczák házai gyönyörüen fel voltak diszitve 
szönyegekkel, virágfüzérekkel és zászlókkal. 
A roppant tért egészen megtölté a sokezernyi 
közönség. 

Jelen voltak az udvari főméltóságok, a 

közös és magyar, továbbá az osztrák kor- 

mány nagyjai, a franczia, olasz és török 
nagykövetek, az egész konzuli testület, a 
főrendi és képviselőház nagyjai, a papság, 
tábornoki kar, a főváros és összes megyék 
küldöttei, a hatóságok fejei, a tudomány, 
irodalomm, müvészet képviselői és nagy, im- 

pozáns közönség. 

Jóval három óra előtt kezdődött a felvo- 
nulás diszes fogatokon. Az ünnepi közönség 
legnagyobb része fényes diszmagyarban 
volt. 
Pontban három órakor megérkezett a ki- 

rály, József főherczeg és ennek családja ki- 
séretében. Lelkes, viharos éljenzésekkel fo- 
gadtattak, mire Tisza Lajos a királyhoz in- 
tézett beszéddel megnyitotta a leleplezési 
ünnepélyt. A beszéd után a király jelt adott 
a leleplezésre, mire lehullott a lepel; a tö- 
meg zajos éljenzésben tört ki, miközben a 
király, karján Klotild főherczegnővel és ki- 

séretében József főherczeggel, családjával s 
a miniszterekkel, Tisza Lajos kalauzolása 
mellett körüljárta s behatóan megtekinté a 
szobrot. 

Ezután Tisza Lajos átadta a szobrot a 
főváros képviselőjének, Ráth főpolgármes- 
ternek, ki azt átvevén, Tisza Lajos köszöne- 
tet mondott a királynak, hogy eme nagy- 

jelentőségü nemzeti ünnepen megjelent. 
Erre a király kiséretével a néptömeg zugó 

éljenzése közt távozott. 
A szobor mellére számos remek koszorut 

helyeztek el. Az impozáns szobor szép lát- 
ványt nyujt. A lakosság ezrenként tódul 
megtekintésére. 
Rudolf trónörökösnek Tisza Lajos grófhoz 

irt sajátkezü levele igy hangzik: 

Kedves gróf! Fogadja legszivesb köszö- 
netemet leveléért. A Deák-szobor leleplezé- 
sére jelen lennem, fájdalom, lehetetlen; nőm 
még Jerseyben van, s nekem e hó 28-án 

estve Ő Felsége képviseletében a közegész- 
ségi congressus tagjait kell egy nagy esté- 

lyen fogadnom. Kimondhatlanul sajnálom, 
hogy nagy hazánkfia emlékének szentelt e 
szép ünnepen részt nem vehetek. Legszivé- 

lyesebb üdvözlettel, vagyok kedves gróf, 
önnek: Rudolf s. k. 

Egyházmegyei közgyülés. 

A kézdii ev. ref. egyházmegye folyó évi 

szept. 20-án rendkivüli közgyülést tartott nt. 
Szini János esperes ur elnöklete alatt. Jelen 
voltak a gondnoki karból: migs. Lázár Mi- 
hály, tek. Kovács István és tek. Bodor Zsig- 
mond urak; a képviselők közül 8 és 10 pap. 
A rendkivüli közgyülésnek legérdekesebb 

tárgyait képezték : főtiszteletü Szász Domo- 
kos, erdélyi ref. egyházkerületünk szeretve 
tisztelt püspökének fogadtatása és tiszt. 
Borbát Pál egyházmegyei főjegyzőnk le- 
mondása folytán ürességbe jött főjegyzői 
állás betöltése. 
Főpásztorunk folyó évi október hó 7 én 

utazik át, Sepsi-Szentgyörgy felől jöve, Há- 
romszékmegyénk területén, hogy azon hó 

9-én a Csik-Gyergyóban szervezett ref. kör- 

lelkészet csikszeredai imaházát fölszentelje 

és t. Borbát Pál körlelkész urat uj állomásá- 
ba beigtassa, ki kézdii ref. egyházmegyénk- 
be keblezett Dálnok községében 24 évig lel- 
készkedett és egyházmegyei közéletünkben 

hosszas időn át vezérszerepet játszott. 
A főpásztor fogadtatásának helyéül Maksa 

községe állapittatott meg, mint kézdii ref. 
egyházmegyénknek utba eső határszéli köz- 
sége. Az elfogadásra mlgs. Lázár Mihály fő- 
gondnok ur kéretett föl. Az egyházközségek 
lelkészei és egyházi előljárói erkölcsi köte- 

lességüknek ismerendik a főt. püspök ur 
elébe Maksára lemenni s itt kiséretéhez 
csatlakozva, Kézdi-Vásárhelyig követni. 

A főjegyzői és más, betöltésre váró egy- 
házmegyei hivatalokra a választásnak egy 
(9 pap és 8 képviselő által aláirott) határo- 
zati javaslat utját állotta. Ezen egyhangu 
elfogadtatásban részesült határozati javaslat 
szerint egyházmegyénk összes egyházme- 
gyei tisztviselői állásai, kezdve az esperesi 
hivatalon, közelebbről választás alá bocsát- 

tatnak s a zsinati törvények értelmében a 

teljes tisztujitás, 10 évi időtartamra, et in 
capite et in membris, még a folyó évben 

keresztülvitetik, 
Bodor Géza, 

Különfélék. 

- Kinevezés. Sylvester Dénes, a kézdi- 
vásárhelyi járásbiróság derék, tehetséges 
albirája, a kézdivásárhelyi társadalmi élet 
egyik legkedveltebb alakja, Nagy-Ajtára 
járásbirónak neveztetett ki. Őszintén gratu- 

lálunk a derék, tehetséges férfi előlépteté- 
séhez! 
- ldőjárásunk. Nehány napi zord idő után 

az ég arczulata ismét kiderült. Beköszöntöt- 

tek azok a pompás enyhe öszi napok, melyek 
Háromszéken az év legkellemesebb napjai 
szoktak lenni. 
- Hymen. Miklós Gyula 0.-topliczai keres- 

kedő közelebb tartotta eljegyzését Dézsi 
Róza kisasszonynyal, Dézsi István odavaló 
kereskedő leányával. Az esküvő november 
hóban lesz. Szerencsét kivánunk hozzá! 

- A gyergyőszentmiklósi veres kereszt egy- 
letszokásos fillérestélyeit szeptember hó 6-án 
a Laurenczy-féle nagyteremben 10 kr belépti 
dij mellett kezdi meg. Mint ismert élvezetes 
estélyeket, ajánljuk a közönség figyelmébe. 

- Az udvari utazási pénztár. Negyvenezer 
forintot adott ki Ő Felsége kolozsvári tar- 

Feltalálta uwagát. 
Rettenetes gyilkos darabot adtak egy kis 

városban. 
Az utolsó felvonás végső jelenetében már 

csak az apa meg fia maradtak életben, a töb- 
biek - vagy tizenötön - már mind meg- 
gyilkolták egymást. 

Elvégre az apa tulajdon édes fiát akarja 
pisztolylyal főbe durrantani, hanem a pisz- 
toly csütörtököt mond. 
Hogy haljon meg a fiu, mikor a pisztoly el 

nem sül? 
Hanem ez a következő rögtönzéssel rán- 

totta ki magát is, meg öldöklő apját is a 
bajból: ' 
- Im, lásd atyám, a hatalmas ég is bizo- 

nyitja ártatlanságomat; de hogy megmutas- 
Isam, mennyire engedelmeskedem atyai aka- 
ratodnak, nem várom be, mig egy második 
kapszlit tész fegyveredre, hanem itt, szemed 

láttára kiadom lelkemet. 
! Ezzel hanyatt vágta magát és szörnyet 
halt. 

Persze a közönség is hanyatt vágta magát 
s majd szörnyet hait - nevettében. 

tózkodása alatt. Naponkint tehát tizenhá- 
Az alma tápereje csak valamivel kisebb a 
burgonyáénál, egészségi szempontokból pe- 

romezerháromszázharminczhárom forint ki- 

adása volt itt a királynak. Az udvar gondo- 
san ügyel arra, hogy tartózkodása senkinek 

se okozzon anyagi kárt. A mit bárkitől 
igénybe vettek, mindent azonnal fizetett az 
udvari pénztár nyugta mellett. Igy p. o. 

Nagy Gábornak is, ki kénytelen volt öt 
napra a kávéházat bezárni, üzleti fennakadás 
czimén 3500 frtot fizetett az udvar. Egyéb- 
iránt az udvar itt alig felét költötte annak, 
a mi a 9.600,000 frt czivillistából ennyi időre 
esik, mert a czivillista szerint naponta 26 
ezer 328 forintot költhet a király. 

- A gavallér miniszterelnök. Régi dolog, 
melyet a költők ezerszer megénekeltek, hogy 
a magyar szép asszonynak nincsen párja 
kerek e világon. Feltünt ez a királynak is, 
mikor bejárta az országot. Különösen Ko- 
lozsvárott, a nemzeti szinház diszelőadásán, 
annyi volt a szép nő, hogy a király nem 
győzött bennök gyönyörködni. Megis mondta 

Tisza Kálmánnak, mikor az előadás után 

szóba ereszkedett vele, hogy minő szemen- 

szedett gyönyörü szép hölgyközönséget lá- 
tott a szinházban. eFelség, felelte a minisz- 
terelnök, speczialitása az Erdélynek, hogy 

itt csunya asszonyt keresve se lehetne ta- 
lálni. 

Tomicsios számtanácsos sikkasztási 
ügyében még mindig javában foly a hadbiró- 
ság vizsgálata, a mely előreláthatólag hosz- 
szabb ideig fog elhuzódni. Az illető zászló- 
aljnak, melynek kezelésében a sikkasztás 
történt, csupán egy évi számadásai rakásra 
menő irathalmazt tesznek ki, a katonai 
vizsgálóbiróság pedig a Tomicsics főönöksége 
alatt készült számadásokat 1869-től kezdve 
vizsgálja meg. Az eddigi vizsgálat folyamán 
a sikkasztott összeg nem gyarapodott valami 
jelentékenyebb számmal, rugjon azonban bár 
mekkorára, a kincstár egyetlen krajczár kárt 
sem fog szenvedni, mert az elsikkasztott 
összeget azok fogják fedezni, a kiknek a 
gondatlansága többé-kevésbbé hozzájárult 
ahhoz, hogy Tomicsics és Schmiedler a sik 
kasztást elkövethették, s a kik ellen szintén 
folyamatban van a vizsgálat. 

Apróságok. 

: Öszinte válasz. 
- Mondja meg őszintén, négy szem kö- 

zött, csakugyan ártatlan ön? - kérdezi az 
ügyvéd egyik kliensétől, ki valami bünperbe 
volt keveredve. 
- Miféle kérdés?! Ha ártatlan volnék, 

bizonyára nem vettem volna ügyvédet - 
felelt ez sértődve. 

Miért tanulna ? 

- Fiam, miért nem tanulsz? Igy soh'sem 
lesz belőled semmi. 
- Hisz édes apámat is kicsapták negye- 

dik iskolás korában, mégis szolgabiró. 

Testvérgyilkosság. 

- Igen, uram, mikor Amerikában voltam, 
- dicsekszik a koczavadász egy társaságban 
- egyetlen vadászat alkalmával hat bivalyt 
lőöttem. 
- Testvérgyilkos! - jegyezte meg efül- 

lentésre a társaság egyik tagja. 

Közgazdaság. 
Az alma értéke mint tápanyag még kevéssé 

ismeretes s nem becsültetik érdeme szerint. 

dig sokkal felette áll. Mig burgonyával egész 
vidékek lakói táplálkoznak, az almának, mint 
rendes tápláléknak, meghonositására kevés 
gondot forditanak, pedig az alma táplálja és 
feleleveniti a testet és lelket, s az emheri 
szervezetre oly előnyös tulajdonságokkal 
bir, melyek más gyümölcscsel pótolhatók 
nem lévén, általános elterjedését mint élelmi 
szer felette kivánatossá teszik. 

Gyümölcscsomagolási mód. A gyümölcs ér- 
tékesitése a termelési helytől távol legin- 
kább a helyes csomagolástól függ. Kisebb 
küldemények kosarakban igen czélszerüen 
csomagolhatók és sértetlenül állják ki a szál- 
litást. Nagy mennyiségek szállitásánál az 
ily csomagolási mód költséges és időrabló 
fáradsággal jár. Amerikában kisérletet tettek 
szenesedett gabonakorpával, mely közé na- 
gyobb mennyiségü gyümölcs csomagolható 
Az ily csomagolási mód nemcsak a szállitás 
alkalmával előforduló törődéstől menti meg 
a szállitandó tárgyat, de egyuttal a romlás 
ellen is mint konzerváló anyag kitünő szol- 
gálatot tesz. 

A burgonya elrakása télre leggyakrabban 
kupaczokban történik. A kupaczokban a 
burgonya lombbal vagy szalmával fedetik 
be s erre jön egy bizonyos vastagságu föld- 
réteg. Böck G. szász gazda felhivja gazda- 
társainak figyelmét ez eljárás helytelen és 
káros voltára. A lomb és szalma télen át 
rothadásnak indul s e romlást átviszi a bur- 
gonyára is. Sokkal czélszerübb a burgony 
kupaczokat csupán 30-40 cm. földréteggel 
befödni. Számos éven át gyakorolta a tiszta 
földdel való befödést és soha a legkisebb 
romlást nem észlelte. Sőt a fagytól sem kell 
tartani, mert ha a vastag földréteg daczára 
a fagy áthatolna, tavaszszal, midőn a föld 

kienged, a fagyot a burgonyából is kiszivja. 

130-ik közlemény 
a háromszékmegyei „Erzsébet" árvaleány 

nevelő intézet javára Ilyefalva község lakosai 
által tett szives adakozásokról. 

Sándor Albert 10 liter buza, Petke Pál 20 
kr, Dózsa János 10 kr, Domokos László 1 1. 

törökbuza, Domokos Mihály 4 kr, Szász Fe- 
rencz 2 liter rozs, ifj. Zöld Ferencz 10 kr, 

Szakács Imre 10 kr, Farkas György 10 kr, 
Szalánta Ferencz 20 liter rozs, Jákó Sándor 
1 liter rozs, Farkas József 1 liter 10zs, Nagy 
János 1 liter törökbuza, Gál Józsefné 2 liter 
törökbuza, Kovács József 1 liter rozs, Bede 
János 4 liter törökbuza, Gál Teréz 20 kr, 
Bartha Mihály 1 liter rozs, Kürtösi Istváni 
liter törökbuza, Csusz Tamás 1 liter, Tompa 
Mihály 2 liter, Veres Antal 1 liter törökbu- 
za, Kuti Ferencz 1 liter rozs, Hoffman Mi- 
hály r. k. lelkész 50 kr, 10 liter rozs, 6 liter 
törökbuza, Német Áron 2 liter törökbuza, 
Rápolti Ferencz 1 liter buza, Kis Miklós 
liter rozs, Gazda Lajos 10 kr, Duducz Gerő 
3 liter törökbuza, Varga János 1 liter, id. 
Zöld Ferencz 1 liter törökbuza, V. D. 10 kr, 
Petke Rebeka 3 liter rozs, Gál Istvánné 20 
kr, Lőte Miklósné 1 liter törökbuza, F 
kas Ferencz 12 kr, Zöld Ádámné 1 liter rozs, 
Benkő Áron 10 kr, Tankó Áronné 20 kr, 
Lőte Antal 1 liter törökbuza, Benkő Ádám- 
né2liter rozs, Banek András é cső török: 



buza, Budai György 10kr, 1 liter törökbuza, 
Tóth András I liter törökbuza, Drapoly Jó- 

zsef 1 liter rozs, Bene Ferenczné 4 liter bu- 
za, Kis László 2 htl. törökbuza, Kis Albert 
ref. lelkész 4 liter buza, Imreh Lajos 1 liter 
buza, Szalanczi Ferencz 1 liter rozs, Petke 
Lajos 2 liter paszuly, Petke Károly 20 kr, 
László Károly 2 liter paszuly, László Antal 
2 liter rozs, Vincze Mihály 1 liter rozs, Bik- 
falvi Sándor 1 liter rozs, Gál Pál 1 liter pa- 
szuly, Kis Áron 1 liter paszuly, Incze Domo- 
kos 1 liter paszuly, Nagyné 2 liter rozs, 
Szász Károly 2 liter rozs, Nagy Antal 51. 
rozs, Rákosi Ferencz 2 liter paszuly, Rákosi 
Lajos 1 liter rozs, Domokos Antal 20 kr, 
Fogarasi Józsefné 1 liter törökbuza, Verta 
László 1 liter törökbuza, Petke Lajos 40 kr, 
Séra Jánosné 6 liter paszuly. 
Fogadják a nemes szivü adakozók az ár- 

vák nevében kifejezett hálás köszönetünket. 
K.-Vásárhelytt, 1887. szeptember 30. 

BEr. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Vajna Károly, 
jegyző. 

Szerkesztői izemetek. 

B. G. lelkész urnak. Igaza van, de a hiba nem 
bennünk rejlik. Mindig készségesen helyet adunk 
a hasonló közleményeknek, csak beküldjék. Aján- 
latát szivesen fogadjuk. Szives üdvözlet! 

Fejér I. urnak. Helytt. Köszönjük s örömmel 
sorozzuk be munkatársaink sorába. Szives üdvözlet! 
k z. Majd ha a zord napok beállanak; addig 

méltóztassék a szép természetben gyönyörködni. 
Elég hosszu lesz arra a tél s a farsang. 

Páljános Károly urnak. Sajnálom, hogy kima- 
radtál, de hát te tudod körülményeidet. „Az én 
álmom-nak bizonyosan lesz folytatása. Bekalan- 
dozzuk e földet és az egeket. Az adatok készen van- 
nak s csak feldolgozásra várnak. Talán a jövő év 
elején ismét megindul. Szervusz! 

Fiaczi árak 
Kézdi-Vásárhelytt, szeptember 29-én. 

Buza (tiszta) hektóliterenkint 4 frt 90 kr 
n (elegy) n - frt - kr 

Rozs (tiszta) 8 frt - kr 
"(elegy) rt-kr 

Arpa (tiszta) 2 frt 80 kr 
n(elegy) " -frtkr 
a 1 frt 65 kr 

Törökbuza 4 írt 40 kr 
Kása (köles) hektóliterenkint 8 frt - kr 

„ (árpa) 24 frt - kr 
orsó , ö frt - kr 

Lencse 8 frt - kr 
Fuszulyka 4 frt - kr 
Pityóka (legszebb) 1 frt - kr 
Marhahus kilogr.-kint - frt 28 kr 
Disznóhus , - frt 44 kr 
Juh-hus , - frt 20 kr 
Szalonna - frt 6ő kr 
Faggyu (nyers) - frt 20 kr 

Felelős szerkesztő: 

Ifj. Dobay János. 

Kiadó tulajdonos: 

Ifj. ovács Daniel. 

Megjelentek és 

Turóczi László 
könyvkötészetében 

Kézdi-Vásárhelytt 

kaphatók a következő ujdonságok: 

Zsebkendő és legyező. Irta 
Beniczkyné. . Ára 1 frt - kr. 

Megárt. Irta ifj. Galen.. , - írt 50 kr. 
Üdvözletek és bókok 

könyve. Irta Kátay A. , - frt 80 kr. 
Budapesti élet. Irta 
Thewrewk István. 1 frtbOkr. 

Pikáns Naptár 1888-ra. 
Szerk. Satanello „, 1 frt -kr. 

Bumm! Népfölkelési nap- 
tár az 1888-ik vitézi 
esztendőre. Kifundál- 
ta Pokrócz Ádám. . „ - frt 50 kr. 

Segitség albuum , 83 frt - ki. 

Elfogadok megrendelést bárhol meg- 
jelent könyvekre, folyóiratokra és zene- 
művekre. 

Tankönyv-raktáromban folyton kap- 
hatók a városon és vidéken használt 
tankönyvek és a Gyöngyösi-féle szépíirási 
irkák. 

Elvállalok mindenféle könyvkötői mun- 
kát a legjutányosabb árban. 

Turóczi László 

könyvkötő. 

Sorsolás. 

A m. kir. lottó-igazgatóság folyó évi 
szeptember 10-én kelt 3399. számu en- 
gedélyével kisorsoltatik egy ötszáz fo- 
rint becsértékü igen diszes 

ÉTSZEKRÉNY 
(kredenez), 

mely a ,„Székely kiállitást alkalmával 
Sepsi-Szentgyörgyön általános feltünést 
keltett és dicsérő oklevél mellett 30 
arany frankkal lett a biráló bizottság ál- 
tal kitüntetve. 

Egy sorsjegy ára 1 frt. 

Huzás 1888. évi január 1 én Kézdi- 
Vásárhelytt a tanácsház nagytermében 
a politikai hatóság ellenőrzése mellett. 
Mely sorsolásra a n. é. közönség be- 

cses figyelmét tisztelettel felhivja : 

Rácz András, 
asztalos. 

Háromszékvármegye alispánjától. 

Sz. 8059-1887. 

Hirdetmény. 
A nagyméltóságu földmivelés-, ipar- 

és kereskedelmi m. kir. miniszter urnak 
idei julius hó 27-ről 28166. sz. a. kelt 
magas rendelete következtében a vizjogi 
törvény (1885. évi 23. t.-cz.) 189. §-a, 
valamint ezen törvény végrehajtása tár- 
gyában a nagyméltóságu földmivelés-, 
ipar- és kereskedelmi és a közmunka- és 
közlekedési m. kir. miniszter urak által 
egyetértőleg 1885. évi deczember hó 
31-én 45689. sz. a. kibocsátott általános 
rendelet 87. §-a alapján ujabban is felszó- 
litom a Háromszékvármegye területén 
fennálló vizi művek és viz használati jogo- 
sitványok tulajdonosait, hogy a jogositvá- 
nyaikra vonatkozó engedélyt (ha azt ed- 
digi hirdetményeim folytán még nem 
tették) 1888. évi február hó I-ső napjáig, 
azaz ezernyolczszáznyolczvannyolcz évi 
február hó első napjáig nálam irásban 
mutassák be, vagy pedig irásban igazol- 
ják azt, hogy vizi müveik az 1866. év 
január hó 1-seje óta háboritatlanul fenn- 

állanak a nélkül, hogy mások jogosult 
érdekeit sértenék, és mint ilyenek, az il- 
letékes hatóságok által károsoknak ta- 
láltattak volna. Megjegyeztetik, hogy a 
bejelentések bélyegmentesek. Ezen beje- 
lentési, illetve igazolási kötelezettség 
minden hatósági engedélyre szoruló vizi 
munkálat tulajdonosára kiterjed, tehát 
öntözési, lecsapolási, ármentesitési, ipari 
vállalatokra, malmokra, továbbá nyilvános 
és magán vtzvezetékekre, nyilvános és 
magán csatornákra, mesterséges viztar- 
tókra, védgátokra és zsilipekre egyaránt 
érvényes. 

A kik jogositványukat igazolni nem 
tudják, vagy igazolás végett a fenn ki- 
tett határidőben nem jelentkeznek, azok- 
nak vizi müveik az idézett törvény 191. 
§-a értelmében nem létezőknek fognak 
tekintetni, s az ily vizi müvekre nézve a 
vizjogi törvény 163. §-a és következő sza- 
kaszai és a hivatkozott általános minisz- 
teri szabályrendelet 3-32. §-ai lesznek 
irányadók. 

S.-Szentgyörgyön, 1887. szept. 15-én. 

Báró Apor Gábor, 
3-3 alispán. 

apható 

mul minden toilette-szappant. 

*G Egy darab ár 

háztartásnál nélkülözhetetlen. 
Továbbá ajánlom mindennemü fü 
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ványokkal, üzletembe 

Kézdi-Vásárhelytt, 1887. szeptem 

V. szerencsém teljes tisztelettel értesiteni a n. é. helybeli és vidéki 
közönséget, hogy a helyi piacz és vidékre nézve csakis egyedül üzletemben 
k 

hidegviz-mosószappan, 
a melylyel a legszennyesebb ruhát lug és minden egyéb efféle czikkek 
mellőzésével tisztára lehet mosni, különösen batisz-ruhák és vékony szö- 
vetü függönyök tisztitására igen kitünő, valamint kéz és arczmosásra fölül- 

a csak ő kr. = 
Ezen szappan, minthogy e mellett a meleg viz mellőzhető, minden 

szer-, kávé-, czukor-, szappan-, talp-, 
email-érczedény-, porczellánnemü-, legkitünőbb liszt-, szesz-, eczet- és 
nagyválasztéku fonal-raktáromat, melyeket készpénzzel való bevásárlásom 
folytán a legjutányosabban árusithatok mindig. 

Egy jó családbeli 15 éves fiu, megfelelő iskolai bizonyit- 
tanonezul felvétetik. 

ber hó. 

Teljes tisztelettel 

BALOGH GYULA. 

Érvényes 1886. október hó I-től. 

AMennetremna. 
PREDEAL-NAGY-VÁRAD 

KELETI VONAL. 

Érvényes 1886. október hó I-től. 

í 319. 307. 301. 319. 307. 301. omások 
AÁllomások vegyes v. személyv. gyorsvon. Áll 0 vegyes v. személyv. gyorsvon. 

(érk. Kis-Kapus (vendéglő, elágazás Nagy-Sze- (érk. 11.19 12.44 

Predeal (vendéglő) (ind. ben felé)k....... ind z1 jegy 

(érk. ind. . 

6 6glő)) űi zE KEi érk. 1.22 2.09 
a rele n 2a Tövis (vendéglő, elágazás Arad felé) . . éni 1 
otfalu 

Földvár 5.02 824 Nagy-Enye...... 2.18 2.39 

Mogyorós 5.24 8.39 Kocsárd (vendéglő, elágazás Maros-Vá- (érk. 3.04 314 

Apácza " 5.483 8.51 sárhely felé) 

Köpecz fel n 6.05 Gyéres (elágazás Torda felé) 401 3.56 

Agotonfelva 5.ö6 5.30 
Alsó-Rákos " 6.36 9.30 Kolozsvár (vendéglő) tér 
Homoród , 7.06 9.51 (ind. 6.831 6.31 e 

; érk, 10.000 11.00 
Kacza ..... 7e 192 Nagy-Várad (vendéglő) (érk 

Bene ............. . nd 10.55 1115 9.18 

Erked.......... 8.18 10.39 (ind 1 uv0 

Héjasfalva .... 8.52 10.03 Budapesst...... (érk. 7.45 2.15 

érk. 9.19 11.19 

Segesvár (vendéglő) (ésa. 9.31 11.26 Al ] foglalt számok az esti ő órától 
. (ind. 10.57 reggeli 5 óra b9 perczig számitott éjjeli időt je- l Medgyes.............. ( rezg perczig 

an andogól 1gdi i lag A slöd gy Alga ezssta s assal ; lyoliöszoted, s logbzoslatöl iisvba sa 

Brassóból Bukarest felé a gyorsvonat indul reggel 5 óra 45 perczkor, a vegyes vonat délután 1 óra 55 perczkor 

Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 


